
 ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ

Αριθμ. απόφ. 77/2021 
   Πρόσθετες ιδιότητες των Εφεδρειών Διατήρη-

σης Συχνότητας (ΕΔΣ) σύμφωνα με το άρθρο 154 

παρ. 2 του Κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 της Επι-

τροπής της 2ας Αυγούστου 2017 σχετικά με τον 

καθορισμό κατευθυντήριων γραμμών για τη λει-

τουργία του συστήματος μεταφοράς ηλεκτρικής 

ενέργειας .

Η ΡΥΘΜΙΣΤΙΚΗ ΑΡΧΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ
 (συνεδρίαση την 28η Ιανουαρίου 2021)

  Λαμβάνοντας υπόψη:
1. Τις διατάξεις του Κεφαλαίου Γ’ «Διατάξεις Αρμοδιό-

τητας Υπουργείου Περιβάλλοντος και Ενέργειας» του ν. 
4425/2016 «Επείγουσες ρυθμίσεις των Υπουργείων Οικο-
νομικών, Περιβάλλοντος και Ενέργειας, Υποδομών, Μετα-
φορών και Δικτύων και Εργασίας Κοινωνικής Ασφάλισης και 
Κοινωνικής Αλληλεγγύης για την εφαρμογή της συμφωνίας 
δημοσιονομικών στόχων και διαρθρωτικών μεταρρυθμί-
σεων και άλλες διατάξεις» (Α’ 185), όπως ισχύει, και ιδίως τις 
διατάξεις των άρθρων 6 και 12 του νόμου αυτού.

2. Τις διατάξεις του ν. 4001/2011 «Για τη λειτουργία 
Ενεργειακών Αγορών Ηλεκτρισμού και Φυσικού Αερίου, 
για Έρευνα, Παραγωγή και δίκτυα μεταφοράς Υδρογο-
νανθράκων και άλλες ρυθμίσεις» (Α’ 179), όπως ισχύει.

3. Τις διατάξεις του Κανονισμού (ΕΚ) 714/2009 του Ευ-
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 13ης 
Ιουλίου 2009, σχετικά με τους όρους πρόσβασης στο 
δίκτυο για τις διασυνοριακές ανταλλαγές ηλεκτρικής 
ενέργειας και την κατάργηση του Κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
1228/2003 (EE L 211 της 14.08.2009 σελ. 15).

4. Τις διατάξεις του Κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 της 
Επιτροπής της 2ας Αυγούστου 2017 (στο εξής «Κανο-
νισμός») σχετικά με τον καθορισμό κατευθυντήριων 
γραμμών για τη λειτουργία του συστήματος μεταφοράς 
ενέργειας και ιδίως του άρθρου 154.

5. Τη Δημόσια Διαβούλευση του ΕΝΤSO-e επί της ανω-
τέρω τροποποιημένης πρότασης όλων των Διαχειριστών 
Συστημάτων Μεταφοράς (στο εξής «ΔΣΜ»).

6. Την υπό στοιχεία ΡΑΕ Ι-257672/27.03.2019 επιστολή 
της ΑΔΜΗΕ Α.Ε. αναφορικά με την έγκριση της κοινής 
πρότασης των Διαχειριστών Συστημάτων Μεταφοράς 

της Hπειρωτικής Ευρώπης για τις πρόσθετες ιδιότητες 
των Εφεδρειών Διατήρησης Συχνότητας ΕΔΣ (στο εξής 
«ΕΔΣ») σύμφωνα με το άρθρο 154 παρ. 2 του Κανονισμού 
(ΕΕ) 2017/1485 της Επιτροπής της 2ας Αυγούστου 2017 
σχετικά με τον καθορισμό κατευθυντήριων γραμμών για 
τη λειτουργία του συστήματος μεταφοράς ενέργειας, 
στην οποία συμπεριλαμβάνεται η ανωτέρω κοινή πρότα-
ση των ΔΣΜ και η μετάφρασή της στην ελληνική γλώσσα.

7. Την υπ’ αρ. 28/2020 απόφαση του Οργανισμού της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης για τη Συνεργασία των Ρυθμιστι-
κών Αρχών Ενέργειας (ΟΣΡΑΕ-ACER) της 18ης Νοεμβρίου 
2020 κατόπιν αιτήματος των ρυθμιστικών αρχών της 
συγχρονισμένης περιοχής της ηπειρωτικής Ευρώπης για 
παράταση της περιόδου επίτευξης συμφωνίας σχετικά 
με την πρόταση για τις πρόσθετες ιδιότητες των εφε-
δρειών διατήρησης συχνότητας.

8. Την υπό στοιχεία ΡΑΕ Ι-280767/27.04.2020 επιστολή 
της ΑΔΜΗΕ Α.Ε. αναφορικά με την έγκριση της τροπο-
ποιημένης κοινής πρότασης των Διαχειριστών Συστη-
μάτων Μεταφοράς (στο εξής «ΔΣΜ») της Hπειρωτικής 
Ευρώπης για τις πρόσθετες ιδιότητες των Εφεδρειών 
Διατήρησης Συχνότητας ΕΔΣ (στο εξής «ΕΔΣ») σύμφωνα 
με το άρθρο 154 παρ. 2 του Κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 
της Επιτροπής της 2ας Αυγούστου 2017 σχετικά με τον 
καθορισμό κατευθυντήριων γραμμών για τη λειτουργία 
του συστήματος μεταφοράς ενέργειας, στην οποία συ-
μπεριλαμβάνεται η ανωτέρω κοινή πρόταση των ΔΣΜ 
και η μετάφρασή της στην ελληνική γλώσσα.

9. Τη Δημόσια Διαβούλευση της ΡΑΕ επί της ανωτέ-
ρω τροποποιημένης πρότασης όλων των ΔΣΜ, η οποία 
έλαβε χώρα από 27.10.2020 έως και 13.11.2020 και την 
ανακοίνωση αυτής στην ιστοσελίδα της ΡΑΕ.

10. Την υπό στοιχεία ΡΑΕ Ι-295045/22.01.2021 επιστο-
λή της ΑRERA, (σσ: ιταλική Εθνική Ρυθμιστική Αρχή) ως 
συντονιστικό όργανο των Ρυθμιστικών Αρχών Ηπειρω-
τικής Ευρώπης, με την οποία κοινοποιήθηκε στη ΡΑΕ η 
απόφαση της 21ης Ιανουαρίου 2021, των Εθνικών Ρυθ-
μιστικών Αρχών (NRAs) Ηπειρωτικής Ευρώπης για την 
έγκριση των μεθοδολογιών που θα συμπεριληφθούν 
στη επιχειρησιακή συμφωνία συγχρονισμένης περιοχής 
σύμφωνα με το άρθρο 118 παρ. 1 του Κανονισμού, μέρος 
των οποίων είναι η πρόταση όλων των ΔΣΜ Ηπειρωτικής 
Ευρώπης, σχετικά με τις πρόσθετες ιδιότητες για τις ΕΔΣ 
σύμφωνα με το άρθρο 154 παρ. 2 του Κανονισμού.
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11. Το γεγονός ότι σύμφωνα με τις διατάξεις της παρ. 1 
του άρθρου 32 του ν. 4001/2011, οι πράξεις κανονιστι-
κού χαρακτήρα που εκδίδονται από τη ΡΑΕ, δημοσιεύ-
ονται στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

12. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις της παρούσας δεν 
προκαλείται δαπάνη σε βάρος του κρατικού προϋπο-
λογισμού.

Σκέφτηκε ως εξής:
Επειδή, στο πλαίσιο επίτευξης της ενιαίας ευρωπαϊκής 

αγοράς ηλεκτρικής ενέργειας, εξεδόθη, κατ’ αρχήν, ο 
Κανονισμός (ΕΚ) υπ’ αρ. 714/2009 του Ευρωπαϊκού Κοι-
νοβουλίου και του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 2009 
σχετικά με τους όρους πρόσβασης στο δίκτυο για τις 
διασυνοριακές ανταλλαγές ηλεκτρικής ενέργειας και 
την κατάργηση του Κανονισμού (ΕΚ) υπ’ αρ. 1228/2003 
(σχετ. 3).

Επειδή, στο άρθρο 19 «Ρυθμιστικές Αρχές» του Κανο-
νισμού 714/2009, ρητώς ορίζεται ότι:

«Κατά την άσκηση των καθηκόντων τους, οι Ρυθμι-
στικές Αρχές εξασφαλίζουν τη συμμόρφωση προς τον 
παρόντα κανονισμό και προς τις κατευθυντήριες γραμ-
μές που θεσπίζονται σύμφωνα με το άρθρο 18. Εφόσον 
ενδείκνυται για την επίτευξη των σκοπών του παρόντος 
κανονισμού, οι ρυθμιστικές αρχές συνεργάζονται μετα-
ξύ τους καθώς και με την Επιτροπή και τον Οργανισμό 
σύμφωνα με το κεφάλαιο IX της οδηγίας 2009/72/ΕΚ».

Επειδή, δυνάμει της ανωτέρω εξουσιοδότησης του 
άρθρου 18 του Κανονισμού (ΕΚ) 714/2009 και ιδίως της 
παρ. 3 στοιχείο δ) και παρ. 5 του εν λόγω άρθρου, εξε-
δόθη από την Επιτροπή ο υπ’ αρ. 2017/1485 Κανονισμός 
(ΕΕ) 2ας Αυγούστου 2017 (εφεξής ο «Κανονισμός», σχετ. 
4), σχετικά με τον καθορισμό κατευθυντήριων γραμμών 
για τη λειτουργία του συστήματος μεταφοράς ενέργειας 
στα Κράτη Μέλη.

Επειδή, στόχος του ανωτέρω Κανονισμού είναι, μεταξύ 
άλλων, να θεσπίσει αναλυτικές κατευθυντήριες γραμμές 
όσον αφορά τις απαιτήσεις και τις αρχές που διέπουν τη 
λειτουργία του συστήματος με σκοπό να διασφαλιστεί η 
ασφαλής λειτουργία του διασυνδεδεμένου συστήματος 
καθώς και η επιχειρησιακή ασφάλεια, η ποιότητα της συ-
χνότητας και η αποδοτική χρήση του διασυνδεδεμένου 
συστήματος και των πόρων.

Επειδή, το άρθρο 154 «Ελάχιστες τεχνικές απαιτήσεις 
ΕΔΣ» παρ. 2 του Κανονισμού ορίζει σχετικά τα εξής:

«2. Όλοι οι ΔΣΜ μιας συγχρονισμένης περιοχής έχουν 
το δικαίωμα να προσδιορίζουν, στην επιχειρησιακή συμ-
φωνία συγχρονισμένης περιοχής, κοινές πρόσθετες ιδι-
ότητες της ΕΔΣ που απαιτούνται για την εμπέδωση της 
επιχειρησιακής ασφάλειας στη συγχρονισμένη περιοχή, 
μέσω δέσμης τεχνικών παραμέτρων και εντός των ορίων 
που αναφέρονται στο άρθρο 15 παρ. 2 στοιχείο δ) του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/631 και στα άρθρα 27 και 28 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/1388. Οι εν λόγω κοινές πρόσθετες 
ιδιότητες της ΕΔΣ λαμβάνουν υπόψη την εγκατεστημένη 
δυναμικότητα, τη δομή και τις τάσεις της κατανάλωσης 
και της παραγωγής της συγχρονισμένης περιοχής. Οι 
ΔΣΜ εφαρμόζουν μεταβατική περίοδο για την εισαγωγή 
πρόσθετων ιδιοτήτων, που καθορίζονται σε διαβούλευ-
ση με τους επηρεαζόμενους παρόχους ΕΔΣ.».

Επειδή, δυνάμει του άρθρου 6 του Κανονισμού «Έγκρι-
ση των όρων και προϋποθέσεων ή των μεθοδολογιών», 
ορίζονται τα εξής:

«1. Κάθε ρυθμιστική αρχή εγκρίνει τους όρους και τις 
προϋποθέσεις ή τις μεθοδολογίες που έχουν καταρτίσει 
οι ΔΣΜ σύμφωνα με τις παρ. 2 και 3. …

3. Οι προτάσεις για τους ακόλουθους όρους και προϋ-
ποθέσεις ή μεθοδολογίες υπόκεινται στην έγκριση όλων 
των ρυθμιστικών αρχών της συγκεκριμένης περιφέρειας, 
κατά την οποία κράτος μέλος δύναται να γνωμοδοτεί 
προς την οικεία ρυθμιστική αρχή:

… δ) μεθοδολογίες, προϋποθέσεις και τιμές που περι-
λαμβάνονται στις επιχειρησιακές συμφωνίες συγχρονι-
σμένων περιοχών στο άρθρο 118 σχετικά με:

…
iii) τις επιπλέον ιδιότητες του ΕΔΣ σύμφωνα με το άρ-

θρο 154 παρ. 2»
Επειδή, κατά την παρ. 7 του άρθρου 6 του Κανονισμού:
«Όταν για την έγκριση όρων και προϋποθέσεων ή με-

θοδολογιών απαιτείται απόφαση από περισσότερες της 
μίας ρυθμιστικές αρχές, οι αρμόδιες ρυθμιστικές αρχές 
διαβουλεύονται και συνεργάζονται στενά και συντονί-
ζονται μεταξύ τους, με στόχο την επίτευξη συμφωνίας. 
Όταν ο Οργανισμός εκδίδει γνώμη, οι αρμόδιες ρυθμι-
στικές αρχές λαμβάνουν υπόψη την εν λόγω γνώμη. Οι 
ρυθμιστικές αρχές λαμβάνουν αποφάσεις σχετικά με 
τους όρους και τις προϋποθέσεις ή μεθοδολογίες που 
υποβλήθηκαν σύμφωνα με τις παρ. 2 και 3, εντός έξι μη-
νών από την παραλαβή των όρων και προϋποθέσεων ή 
μεθοδολογιών από τη ρυθμιστική αρχή ή, κατά περίπτω-
ση, από την τελευταία εμπλεκόμενη ρυθμιστική αρχή».

Επειδή, κατά την παρ. 1β του άρθρου 6 του Κεφαλαίου 
Γ του ν. 4425/2016 (σχετ. 1), προβλέπεται ότι:

«1. Πέραν των αρμοδιοτήτων που προβλέπονται 
στην κείμενη νομοθεσία και ιδίως στις διατάξεις του 
ν. 4001/2011, η ΡΑΕ: … β) Ασκεί τις αρμοδιότητες των 
ρυθμιστικών αρχών που προβλέπονται στον Κανονισμό 
(ΕΚ) 714/2009….».

Επειδή, προκειμένου να διευκολυνθεί η εκπλήρωση 
του εν λόγω στόχου, όλοι οι ΔΣΜ της συγχρονισμένης 
περιοχής της ηπειρωτικής Ευρώπης ανέπτυξαν από κοι-
νού μια πρόταση για τις πρόσθετες ιδιότητες των ΕΔΣ 
σύμφωνα με την παρ. 2 του άρθρου 154 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2017/1485 της Επιτροπής σχετικά με τον καθορισμό 
Κατευθυντήριων Γραμμών για τη Λειτουργία του Συστή-
ματος μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας.

Επειδή, Οι διαχειριστές συστημάτων μεταφοράς της 
Ηπειρωτικής Ευρώπης (CE-ΗΕ) δεν συμπεριέλαβαν τις 
πρόσθετες ιδιότητες για Εφεδρείες Διατήρησης Συχνό-
τητας (ΕΔΣ) στο αρχικό πακέτο Επιχειρησιακή Συμφω-
νία Συγχρονισμένης Περιοχής (CE SAOA) με ημερομηνία 
υποβολής την 14 Σεπτεμβρίου 2018 σύμφωνα με την 
παρ. 1 του άρθρου 118 του SO GL η οποία αναφέρεται 
στην ευρύτερη Συμφωνία Πλαίσιο Συγχρονισμένης Πε-
ριοχής (CE SAFA) και το οποίο εγκρίθηκε από την ΡΑΕ 
στις 4 Απριλίου 2019.

Αντίθετα, η πρόταση για πρόσθετες ιδιότητες για ΕΔΣ 
ολοκληρώθηκε και υποβλήθηκε μόνο το Φεβρουάριο 
του 2019. Αυτή η υποβολή δεν θεωρήθηκε νόμιμη από 
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τις Ρυθμιστικές Αρχές της συγχρονισμένης περιοχής της 
ΗΕ (CE SA), καθώς η πρόταση υποβλήθηκε μετά την αρ-
χική προθεσμία της 14ης Σεπτεμβρίου 2018 και επίσης 
πολύ πριν από την τελική έγκριση του αρχικού πακέτου 
CE SAOA. Για το λόγο αυτό, οι Ρυθμιστικές Αρχές ζήτησαν 
από τους ΔΣΜ της ΗΕ να υποβάλουν εκ νέου την πρότα-
ση για πρόσθετες ιδιότητες για ΕΔΣ, δηλώνοντας σαφώς 
ότι αυτή η υποβολή θα προορίζεται ως τροποποίηση του 
αρχικού πακέτου CE SAOA που αναφέρεται στο CE SAFA.

Η υποβληθείσα πρόταση ελήφθη από την τελευ-
ταία Ρυθμιστική Αρχή της CE SA στις 24 Απριλίου 2020
(Ι-257672/27.03.2019 από τη ΡΑΕ), συνεπώς έπρεπε να 
ληφθεί απόφαση έως τις 24 Οκτωβρίου 2020 σύμφωνα 
με το άρθρο 6 παρ. 7 της SO GL. Κατόπιν αιτήματος των 
ενδιαφερόμενων ρυθμιστικών αρχών, ο ACER χορήγη-
σε παράταση τριών μηνών με την απόφαση 28/2020, 
ορίζοντας τη νέα προθεσμία στις 24 Ιανουαρίου 2021. 
Στις 21 Ιανουαρίου 2021, οι Ρυθμιστικές Αρχές της CE SA 
συμφώνησαν να τροποποιήσουν άμεσα την πρόταση για 
τις πρόσθετες ιδιότητες για την FCR για την αντιμετώπιση 
ορισμένων ζητημάτων, όπως αναφέρεται στο συνημμέ-
νο έγγραφο θέσης. Η έκδοση των πρόσθετων ιδιοτήτων 
για το FCR που προκύπτει μετά από τις τροποποιήσεις 
που εισήγαγαν οι προαναφερθείσες ρυθμιστικές αρχές 
επισυνάπτεται.

Αυτή η συμφωνία από τις Ρυθμιστικές Αρχές της CE 
SA παρέχει αποδεικτικά στοιχεία ότι η απόφαση για την 
προαναφερθείσα πρόταση δεν χρειάζεται να εκδοθεί 
από τον ACER σύμφωνα με το άρθρο 6 παρ. 8 της SO 
GL. Προορίζεται να αποτελέσει τη βάση στην οποία οι 
Ρυθμιστικές Αρχές της CE SA θα λάβουν στη συνέχεια 
νομικά δεσμευτικές εθνικές αποφάσεις για την έγκριση 
των πρόσθετων ιδιοτήτων για τις ΕΔΣ.

Επειδή, η ΡΑΕ έθεσε την ως άνω εισήγηση της ΑΔΜΗΕ 
Α.Ε. σε δημόσια διαβούλευση στις 27 Οκτωβρίου 2020 
με καταληκτική ημερομηνία την 13η Νοεμβρίου, όπου 
δεν υποβλήθηκαν σχόλια από κάποιον συμμετέχοντα.

Επειδή, στη συνέχεια, την 21η Ιανουαρίου 2021, οι 
Ρυθμιστικές Αρχές Ηπειρωτικής Ευρώπης, συμφώνη-
σαν, και εξέδωσαν το έγγραφο (σχετ. 10): «Πρόσθετες 
Ιδιότητες των ΕΔΣ σύμφωνα με την παρ. 2 του άρθρου 

154 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 της Επιτροπής της 
2ας Αυγούστου 2017 σχετικά με τον καθορισμό κατευ-
θυντήριων γραμμών για τη λειτουργία του συστήματος 
μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας».

Επειδή, κατά το άρθρο 22 του ν. 4001/2011 «Η ΡΑΕ, 
στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της, παρακολουθεί και 
εποπτεύει τη λειτουργία της αγοράς ενέργειας… συμπε-
ριλαμβανομένης της έκδοσης κανονιστικών και ατομι-
κών πράξεων, ιδίως για την …ανάπτυξη της εσωτερικής 
αγοράς ενέργειας της Ευρωπαϊκής Ένωσης…» και κατά 
το άρθρο 32 του ίδιου νόμου «1. Οι πράξεις και αποφά-
σεις της ΡΑΕ, … δημοσιοποιούνται με ανάρτηση στην 
επίσημη ιστοσελίδα της. Οι κανονιστικού χαρακτήρα 
αποφάσεις της ΡΑΕ δημοσιεύονται επιπλέον στην Εφη-
μερίδα της Κυβερνήσεως….».

Επειδή, ακολούθως, κατά την αξιολόγηση της ως άνω 
εισήγησης, διαπιστώθηκε ότι πληρούνται οι απαιτήσεις 
του Κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 της Επιτροπής αναφο-
ρικά με τις «Πρόσθετες Ιδιότητες ΕΔΣ», και ιδίως οι προ-
βλέψεις του άρθρου 154 αυτού.

Για τους παραπάνω λόγους, αποφασίζει:
Στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της κατά τις παρ. 1 και 

3 του άρθρου 6 του Κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485, 6 του
ν. 4425/2016 (Α’ 185) και 22 και 32 του ν. 4001/2011 (Α’ 179):

1. Την έγκριση της τροποποιημένης πρότασης των 
ΔΣΜ της Ηπειρωτικής Ευρώπης για τις πρόσθετες ιδι-
ότητες ΕΔΣ σύμφωνα με την παρ. 2 του άρθρου 154  
του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1485 της Επιτροπής, της 2ας 
Αυγούστου 2017, σχετικά με τον καθορισμό κατευθυ-
ντήριων γραμμών για τη λειτουργία του συστήματος 
μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας, ως κατωτέρω.

2. Την κοινοποίηση της παρούσας απόφασης στην 
εταιρεία με την επωνυμία «ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΟΣ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΤΗΣ 
ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΗΛΕΚΤΡΙΚΗΣ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΑΕ», και με διακρι-
τικό τίτλο «ΑΔΜΗΕ Α.Ε.» για τις σχετικές της ενέργειες 
σύμφωνα με τον Κανονισμό.

3. Την ανάρτηση της παρούσα απόφασης στην επί-
σημη ιστοσελίδα της ΡΑΕ και τη δημοσίευσή της στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.
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Additional properties of FCR in accordance with Article 154(2) of the 
Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a 

guideline on electricity transmission system operation 

Article 1 
Subject matter and scope 

1. The FCR additional properties as determined in this document shall be considered as 
the properties developed in accordance with Article 154(2) of the SO Regulation and 
shall establish the requirements in addition to those foreseen in Article 154 of the SO 
Regulation for FCR providing units and/or FCR providing groups.  

 
Article 2  

Definitions and interpretation 

1. For the purposes of the FCR additional properties, terms used in this document shall 
have the meaning of the definitions included in Article 3 of the SO Regulation, Article 
2 of Regulation (EU) 2019/943, Article 2 of Directive (EU) 2019/944, Article 2 of 
Commission Regulation (EU) 543/2013 and Article 2 of RfG.  
 

2. In addition, the following definitions shall apply: 
a) Active Energy Reservoir Management: active charging/discharging of the reservoir 
depending on the state of charge which results from FCR activation to avoid a status 
of a completely full/empty reservoir;  

b) Centralised Frequency Measurement or Centralised FCR Controller: principle of 
using a single frequency measurement for activation of a number of decentrally 
located technical entities forming a FCR providing unit or providing group. The 
application of this principle requires the respective transmission of the frequency 
signal to the individual FCR providing unit or FCR providing group;  

c) Decentralised Frequency Measurement: principle of using independent on-site 
frequency measurements at the connection points or below at site of generating units 
of the technical entities forming FCR providing units or FCR providing groups and 
activation of FCR based on this on-site measurement;  

d) Effective Energy Reservoir: the energy reservoir of a storage device which can 
effectively be used for energy feed/absorption;  

e) LER FCR Providing Units or LER FCR Providing Groups: FCR providing units or 
groups with limited energy reservoirs, fulfilling the criteria according to Article 3(5);  

f) Normal Mode: activation of FCR depending on the deviation of system 
frequency;  

g) Reserve Mode: activation of active power response depending on short-term 
frequency deviations in relation to the mean frequency deviation;  
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h) Technical Entity: single power generating module or demand unit.  
 
 
 
3. In this document, unless the context requires otherwise: 

a) the singular indicates the plural and vice versa;  
b) the table of contents and headings are inserted for convenience only and do not 
affect the interpretation of these common FCR additional properties;  
c) references to an “Article” are, unless otherwise stated, references to an Article of 
this document;  
d) references to a “paragraph” are, unless otherwise stated, references to a 
paragraph included in the same Article of this document where it is mentioned; and  
e) any reference to legislation, regulations, directive, order, instrument, code or any 
other enactment shall include any modification, extension or re-enactment of it then 
in force.  

 

Article 3  
Additional properties of Frequency Containment Reserves 

 
1. Each TSO shall check the conformity of FCR providing units and of FCR providing 

groups with the rules under this Article and with the provisions set in Article 156(9), 
156(10) and 156(11) of the SO Regulation in the course of the prequalification 
according to Article 155 of the SO Regulation and in addition by (ex-post) monitoring 
of activation of FCR according to Article 154(3) of the SO Regulation. Each TSO shall 
apply respective monitoring procedures.

2. Each TSO shall ensure that the activation of FCR providing units and FCR providing 
groups:  

a) is not artificially delayed and begins as soon as possible but no later than 2 
seconds after a frequency deviation; and  
b) rises at least linearly.  

When one of the requirements a) or b) cannot be met, the FCR providing group or 
FCR providing unit shall provide technical evidence to the reserve connecting TSO. 
The reserve connecting TSO assesses these justifications and decides whether or not 
the unit or group can be qualified to provide FCR. A refusal to be qualified shall be 
duly motivated by the reserve connecting TSO. The motivated decision shall be 
communicated to the FCR provider and relevant regulatory authority.  
 

3. According to Article 154(6) of theSO Regulation, each FCR providing unit or group 
shall be capable of activating FCR within the frequency range of 47,5 to 51,5 Hz and 
for time periods defined at national level by the competent entity according to Articles 
7 and 13 of RfG, taking into account the technical boundary conditions of the 
respective FCR providing units or FCR providing groups. Each TSO shall, in 
coordination with the DSOs, ensure that distributed FCR is not significantly reduced by 
load shedding actions.  

4. Each TSO shall require that FCR providing units and FCR providing groups continue to 
provide FCR and are not allowed to reduce activation in case of a frequency deviation 
outside the frequency range of +/- 200 mHz up to the frequency ranges as defined in 
paragraph 3.
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5. FCR providing units or FCR providing groups are deemed as LER FCR Providing Units 
or LER FCR Providing Groups in case a full continuous activation for a period of 2 
hours in either positive or negative direction might, without consideration of the effect 
of an Active Energy Reservoir management, lead to a limitation of its capability to 
provide the full FCR activation in accordance with Article 156(8) of the SO Regulation, 
due to the depletion of its energy reservoir(s) taking into account the Effective Energy 
Reservoir effectively available.  

For the avoidance of doubt, FCR providing units or groups that contain technical 
entities with unlimited energy reservoirs and technical entities with limited energy 
reservoirs shall not be considered LER FCR providing unit or group in case their 
energy reservoir does not limit the capability to provide FCR according to Article 
156(7) of the SO Regulation.  
FCR providing units or groups not deemed as LER FCR providing units or groups that 
contain technical entities with limited energy reservoirs shall thus ensure to be able to 
fully activate their FCR provision in accordance with Article 156(7) of the SO 
Regulation.  
Technical entities with unlimited energy reservoir of FCR providing units or FCR 
providing groups shall not limit their FCR provision in case technical entities with 
limited energy reservoir (of that FCR providing group/unit) are already exhausted in 
either the positive or negative direction according to Article 156(8) of the SO 
Regulation. 

 
For prequalification, the TSOs shall require that:  

LER FCR Providing Units or LER FCR Providing Groups shall have an Active 
Energy Reservoir management. Active Energy Reservoir management shall 
ensure a continuous physical activation of FCR in normal state according to 
Article 156(9) of the SO Regulation.  
In accordance with Article 156(9) of the SO Regulation, the FCR provider shall 
ensure that LER FCR Providing Units or LER FCR Providing Groups have an 
energy reservoir dimensioned to guarantee the minimum activation period set 
in accordance with Article 156(10) of the SO Regulation, by additionally taking 
into account possible frequency deviations that might happen before entering 
into alert state. 
To enable an Active Energy Reservoir Management, LER FCR Providing Units 
or LER FCR Providing Groups may prequalify a power for FCR limited to 0.8 of 
the rated power (i.e. a ratio of rated power to prequalified power of at least 
1.25:1); a deviation from this requirement is possible in case an alternative 
solution with an equivalent effect as in guaranteeing a continuous FCR 
provision while applying an Energy Reservoir Management. Any lead time for 
the charging process needs to be considered for Active Energy Reservoir 
management. 
Active Energy Reservoir Management of LER FCR providing units and LER FCR 
providing groups shall not rely on over fulfilment of activation. 
Besides ensuring that the energy reservoir is sufficient to continuously 
activate FCR in normal state and fully activate FCR in alert state for the time 
period pursuant to Article 156(9) of the SO Regulation, LER FCR providing 
units (either single or belonging to a LER FCR providing group) that are 
prequalified for the first time after the entry into force of the methodology and 
are technically capable (especially inverter-connected assets) shall ensure that 
close to the upper or lower bounds of the energy reservoir the remaining 
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capacity is sufficient for keeping a proper response on short-term frequency 
deviations. Therefore, they shall switch from the Normal Mode (reaction to 
normal frequency deviation) into a Reserve Mode (reaction to zero-mean 
frequency deviation). Annex I, provides the standard criteria governing the 
operation in Reserve Mode and the transition from Normal Mode to Reserve 
Mode and viceversa with reference to LER FCR providing units. Each TSO may 
decide the relevant criteria to be applied in its control area: if no criteria are 
defined, the standard ones referring to LER FCR providing units apply. 

 
6. FCR providing units (either single or belonging to a FCR providing group) shall be 

equipped with local frequency measurement at least per connection point or below 
when it is technically feasible at the Technical Entity of the FCR providing unit.  

 
7. FCR providing groups shall implement alternatively one of the following approaches:  

a) Decentralised Frequency Measurements at least per connection point in analogy to 
what is foreseen for FCR providing units in paragraph 6;  
b) a Centralised FCR Controller with Decentralised Frequency Measurements per 
connection point (based on local frequency measurement) to be used as a fallback 
solution to ensure an autonomous function and a proper activation in case of errors in 
the Centralised FCR Controller itself (e.g. outage of SCADA, faults of communication 
lines) or in case of a system split affecting the perimeter of the group; if the group 
includes FCR providing units, local frequency measurements available for these units 
pursuant to paragraph 6 shall be part of the fallback solution; or  
c) an alternative solution with equivalent effect to the fallback solution pursuant to b), 
as in guaranteeing a proper activation in case of errors in the Centralised FCR 
Controller or in case of a system split.  

8. In case the Decentralised Frequency Measurements are used as a fallback solution 
pursuant to paragraph 7(b):  
a) an observation function shall detect any kind of errors of the central control or 

frequency discrepancies among the technical entities within the perimeter of the 
group;  

b) the FCR provider shall immediately initiate appropriate counter-measures to ensure 
that the FCR provision is not significantly negatively impacted by switching to the 
Decentralised Frequency Measurements; and  

c) the minimum accuracy of the local frequency measurement used as a fallback 
solution can be reduced according to the national terms and conditions applicable 
to the reserve connecting TSO.

9. In case the alternative solution with equivalent effect pursuant to paragraph 7(c) is 
implemented:  
a) if the FCR providing group includes FCR providing units, the local frequency 

measurements available for these units pursuant to paragraph 6 may be integrated 
in the alternative solution;  

b) the FCR provider shall demonstrate the effectiveness of the alternative solution 
with respect to the decentralised frequency measurements; and  

d) the solution may be implemented only if allowed by the national terms and 
conditions, applicable to the reserve connecting TSO.  

10.  For a time period of 4 years after the entry into force of the FCR additional 
properties, the implementation of a Centralised FCR Controller non-compliant with 
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the requirement set in paragraph 7 is temporary allowed under the following 
conditions:  
a) To mitigate the risk of misbehavior of technical entities in case of errors of the 

Centralised FCR controller (e.g. outage of SCADA, faults of communication lines) 
and to limit the impact on frequency, a single non-compliant Centralised FCR 
Controller shall not control a FCR capacity greater than 1% of the reference 
incident for Synchronous Area CE according to Article 153(2)(b)(i) of the SO 
Regulation.  

b) The reserve connecting TSO shall monitor the share of FCR capacity managed by 
non-compliant Centralised FCR Controllers within the procurement process; in 
order to ensure operational security pursuant to Article 154(4) of the SO 
Regulation, in each LFC Block the amount of FCR capacity managed by 
centralised controllers shall not exceed 2.5% of the reference incident for 
Synchronous Area CE according to Article 153(2)(b)(i) of the SO Regulation. 

After 4 years after the entry into force of the FCR additional properties, Centralised FCR 
Controllers non compliant with the requirements set in paragraph 7 are no longer 
allowed. 

Article 4  
Publication and implementation of the FCR additional properties proposal 

1. The TSOs shall publish the FCR additional properties without undue delay after the 
approval by the NRAs of the Synchronous Area CE.  

 
2. The TSOs shall start to implement the FCR additional properties as specified in this 

proposal immediately after the approval by all NRAs of the Synchronous Area CE.  
 
3. The transitional period for the implementation of additional properties of FCR by the 

existing affected FCR providers shall be two years as of the NRAs’ approval: one year 
for TSOs to adapt their national Terms and Conditions and one additional year for FCR 
providers to implement the FCR additional properties.  

 
4. Each TSO may recommend to extend the provisions of the Reserve Mode to existing 

LER FCR providing units which are connected to the grid by means of inverters: in this 
case the rules for the application of requirements to existing units reported in Article 
4(1)(b) of RfG apply and the deadline for the implementation is set accordingly. 

Article 5  
Language 

 
1. The reference language for these FCR additional properties shall be English. For the 

avoidance of doubt, where TSOs need to translate these FCR additional properties into 
their national language(s), in the event of inconsistencies between the English version 
published by TSOs in accordance with Article 8 of the SO Regulation and any version 
in another language, the relevant TSOs shall, in accordance with national legislation, 
provide the relevant national regulatory authorities with an updated translation of the 
FCR additional properties.  



ΕΦΗΜΕΡΙ∆Α TΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 7897Τεύχος B’ 760/26.02.2021

Annex I – Normal vs Reserve Mode 

LER FCR Providing Units (either single or belonging to a LER FCR Providing Group) that 
are prequalified for the first time after the entry into force of the methodology and are 
technically capable (e.g. inverter-connected assets) shall be able to switch from Normal 
Mode to Reserve Mode when upper (socmax) or lower (socmin) state of charge limits are 
exceeded. These limits are defined by the amount of energy necessary to provide FCR 
for a time interval equal to full activation time of aFRR: 

where
C: is the storage capacity in MWh;
P: is the power offered for FCR provision in MW;

: is the aFRR full activation time in h.

When charge is restored, the unit shall revert to Normal Mode.  
During Normal Mode the unit shall react to the normal frequency deviation f(t) while in 
Reserve Mode the unit shall react only on the short-term frequency deviation by 
following the zero-mean frequency: 

During the transition period from Normal Mode to Reserve Mode and viceversa, the unit 
shall react on the combination freaction(t) of normal frequency deviation and short-term 
frequency deviation as described by the following equation: 

where T is the weighting function defined as follows.

For the transition from Normal Mode to Reserve Mode: 

where tstart is the time when upper or lower state of charge limits are exceeded.
 
For the transition from Reserve Mode to Normal Mode: 

where trestore is the time when upper or lower state of charge limits are restored.

Both in normal as well as in Reserve Mode the interval for frequency sensitivity mode 
shall be respected (the full frequency range is used as input signal, but the FCR provision 
is limited to short term frequency deviations in Reserve Mode). 
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H απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως.

  Αθήνα, 28 Ιανουαρίου 2021

Ο Πρόεδρος

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΔΑΓΟΥΜΑΣ   
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Ταχυδρομική Διεύθυνση: Καποδιστρίου 34, τ.κ. 10432, Αθήνα

ΤΗΛΕΦΩΝΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ: 210 5279000 - fax: 210 5279054

ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗ ΚΟΙΝΟΥ 
Πωλήσεις - Συνδρομές: (Ισόγειο, τηλ. 210 5279178 - 180)
Πληροφορίες: (Ισόγειο, Γρ. 3 και τηλεφ. κέντρο 210 5279000) 
Παραλαβή Δημ. Ύλης: (Ισόγειο, τηλ. 210 5279167, 210 5279139) 

Ωράριο για το κοινό: Δευτέρα ως Παρασκευή: 8:00 - 13:30

Ιστότοπος: www.et.gr 

Πληροφορίες σχετικά με την λειτουργία 
του ιστότοπου: helpdesk.et@et.gr 

Αποστολή ψηφιακά υπογεγραμμένων 
εγγράφων προς δημοσίευση στο ΦΕΚ: 
webmaster.et@et.gr 

Πληροφορίες για γενικό πρωτόκολλο 
και αλληλογραφία: grammateia@et.gr

Το Εθνικό Τυπογραφείο αποτελεί δημόσια υπηρεσία υπαγόμενη στην Προεδρία της Κυβέρ-
νησης και έχει την ευθύνη τόσο για τη σύνταξη, διαχείριση, εκτύπωση και κυκλοφορία των 
Φύλλων της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως (ΦΕΚ), όσο και για την κάλυψη των εκτυπωτικών - 
εκδοτικών αναγκών του δημοσίου και του ευρύτερου δημόσιου τομέα (ν. 3469/2006/Α΄ 131 
και π.δ. 29/2018/Α΄58). 

1. ΦΥΛΛΟ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΦΕΚ) 
• Τα ΦΕΚ σε ηλεκτρονική μορφή διατίθενται δωρεάν στο www.et.gr, την επίσημη ιστο-

σελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου. Όσα ΦΕΚ δεν έχουν ψηφιοποιηθεί και καταχωριστεί στην 
ανωτέρω ιστοσελίδα, ψηφιοποιούνται και αποστέλλονται επίσης δωρεάν με την υποβολή αί-
τησης, για την οποία αρκεί η συμπλήρωση των αναγκαίων στοιχείων σε ειδική φόρμα στον 
ιστότοπο www.et.gr. 
• Τα ΦΕΚ σε έντυπη μορφή διατίθενται σε μεμονωμένα φύλλα είτε απευθείας από το Τμή-

μα Πωλήσεων και Συνδρομητών, είτε ταχυδρομικά με την αποστολή αιτήματος παραγγελίας 
μέσω των ΚΕΠ, είτε με ετήσια συνδρομή μέσω του Τμήματος Πωλήσεων και Συνδρομητών. 
Tο κόστος ενός ασπρόμαυρου ΦΕΚ από 1 έως 16 σελίδες είναι 1,00 €, αλλά για κάθε επιπλέον 
οκτασέλιδο (ή μέρος αυτού) προ σαυξάνεται κατά 0,20 €. Το κόστος ενός έγχρωμου ΦΕΚ από 
1 έως 16 σελίδες είναι 1,50 €, αλλά για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο (ή μέρος αυτού) προσαυξά-
νεται κατά 0,30 €.  To τεύχος Α.Σ.Ε.Π. διατίθεται δωρεάν.

• Τρόποι αποστολής κειμένων προς δημοσίευση: 
Α. Τα κείμενα προς δημοσίευση στο ΦΕΚ, από τις υπηρεσίες και τους φορείς του 

δημο σίου, αποστέλλονται ηλεκτρονικά στη διεύθυνση webmaster.et@et.gr με χρήση 
προηγμέ νης ψηφιακής υπογραφής και χρονοσήμανσης. 

Β. Κατ’ εξαίρεση, όσοι πολίτες δεν διαθέτουν προηγμένη ψηφιακή υπογραφή μπορούν 
είτε να αποστέλλουν ταχυδρομικά, είτε να καταθέτουν με εκπρόσωπό τους κείμενα προς 
δημοσίευση εκτυπωμένα σε χαρτί στο Τμήμα Παραλαβής και Καταχώρισης Δημοσιευμάτων. 

• Πληροφορίες, σχετικά με την αποστολή/κατάθεση εγγράφων προς δημοσίευση, την ημε-
ρήσια κυκλοφορία των Φ.Ε.Κ., με την πώληση των τευχών και με τους ισχύοντες τιμοκαταλό-
γους για όλες τις υπη ρεσίες μας, περιλαμβάνονται στoν ιστότοπο (www.et.gr). Επίσης μέσω 
του ιστότοπου δίδονται πληροφορίες σχετικά με την πορεία δημοσίευσης των εγγράφων, με 
βάση τον Κωδικό Αριθμό Δημοσιεύματος (ΚΑΔ). Πρόκειται για τον αριθμό που εκδίδει το Εθνι-
κό Τυπογραφείο για όλα τα κείμενα που πληρούν τις προϋποθέσεις δημοσίευσης. 

2. ΕΚΤΥΠΩΤΙΚΕΣ - ΕΚΔΟΤΙΚΕΣ ΑΝΑΓΚΕΣ ΤΟΥ ΔΗΜΟΣΙΟΥ 
Το Εθνικό Τυπογραφείο ανταποκρινόμενο σε αιτήματα υπηρεσιών και φορέων του δημοσίου 

αναλαμβάνει να σχεδιάσει και να εκτυπώσει έντυπα, φυλλάδια, βιβλία, αφίσες, μπλοκ, μηχανο-
γραφικά έντυπα, φακέλους για κάθε χρήση, κ.ά.  

Επίσης σχεδιάζει ψηφιακές εκδόσεις, λογότυπα και παράγει οπτικοακουστικό υλικό.

Πείτε μας τη γνώμη σας,
για να βελτιώσουμε τις υπηρεσίες μας,  συμπληρώνοντας την ειδική φόρμα στον ιστότοπό μας.

Πείτε μας τη γνώμη σας,
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